
Zmluva 
o podmienkach predaja / uzatvorená v zmysle § 

409 a nás. Obchodného zákonníka / 

 
Predávajúci:. (^Nt-igKj   s.yv.1 
Sídlo: LteSScoMtiiV c£'tT<* f o-%°\   ^    bi^^j =•/ 

IČO: Sfeooásjí 1 ' 

Bank. spojei 

Číslo účtu : 

Zastúpená: },,0.IOM i e^H   2u+í^'&o2,»-f - towfteLoi   f,e_ť\n 
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Kupujúci: Ústav na výkon väzby Žilina Sídlo: 

Hlboká cesta 21,   010 24 Žilina 

IČO: 738352 

DIČ: 2020681344 

Bank. spojenie: Štátna pokladňa   číslo účtu: 7000163266/8180 Zastúpená: pplk. 

PaedDr. Pavol Kuba Tel. 041/5650243 

 

I. PREDMET PLNENIA 

 

Predmetom zmluvy sú dodávky tovaru predávajúcim kupujúcemu. Sortiment a množstvo uprení kupujúci objednávkou 

. Predávajúci sa zaväzuje dodať objednaný tovar kupujúcemu v požadovanom množstve a kvalite a to do sídla 

kupujúceho . 

II. DOBA TRVANIA KÚPNEJ ZMLUVY 

 

Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 1.1. 2012 do 31.12.2012 a nadobúda platnosť dňom jej 

podpísania oboma stranami. 

III. KÚPNA CENA A PLATBA 

 

Tovar bude predávaný kupujúcemu v cenách podľa aktuálnej ponuky . o zmenách cien je predávajúci povinný 

informovať najneskôr pri objednaní tovaru a aktuálnu cenu vyznačiť na dodacom liste. V kúpnej cene sú zahrnuté aj 

náklady na dopravu na miesto plnenia. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu za dodaný 

tovar úhradou faktúry do 21 dní po dodaní tovaru. Peňažný záväzok sa považuje za splnený pripísaním celej zaplatenej 

sumy na účet predávajúceho. 

V prípade omeškania kupujúceho s úhradou kúpnej ceny, má predávajúci právo účtovať Úrok z omeškania vo 

výške 0,05% z nezaplatenej sumy , za každý deň omeškania . 

IV. DODACIE PODMIENKY 

Predávajúci zodpovedá za chyby, ktoré má tovar v čase jeho dodania. Prípadné viditeľné chyby zistené pri preberaní sa reklamujú ihneď. Skryté 

vady sa musia reklamovať písomne podľa Obchodného zákonníka. Kupujúci sa stáva vlastníkom dodaného tovaru momentom jeho prevzatia. 

V. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIE 

Každá zo zmluvných strán má právo od zmluvy odstúpiť na základe vzájomnej dohody , alebo jednostrannou písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo 

zmluvných strán v 2-mesačnej výpovednej lehote od jej doručenia druhou stranou. 

 

V Žiline dňa 23.1.2012 

Naifffi íŕMUňnifehtit   ^ 

 

 


